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Abstract
Metaphor is a linguistic phenomenon related to people's cultures. It is an

integral part of cultural heritage. This paper tackles the use of animal-based
metaphors in the field of football club titles so as to draw comparisons
between those in Russian with their counterparts in Arabic. Names of animals
are used to refer to some clubs and teams, where these names or titles reflect
animal features such as strength, preying on victims; or animal figures are
employed in the club symbols, or due to the similarity of the club shirt to the
animal outer shapes in colours. For instance, "an-Nawaris", which means gulls
in English, is used to refer to az-Zawraa club due to the identity in colours of
both the outer colours of the birds and the club shirt, and to the way players
celebrate their scoring goals. "Sugoor" also, which means hawks in English,
refers to the Air Force club; it agrees with the symbol of club, since a hawk is
sharp-sighted and is able prey on victims instantly. As for "thiaabul-sahree",
which means in English desert wolves, is related to ar-Ramadi Club, and
symbolizes the players to having the ability to prey on the other teams at
home-playground, and to over well-established teams. As for "Usoodul-
hAasimah"”, which means lions of the capital-city, it is associated with
Baghdad Club. The team thereof has the characteristics of lions in respect to
strength and bravery, along with well-done goal defense. Titles employing
animal names are often used in Arab, African and European Countries, as well
as in the media. They add to the beauty and understanding of the texts.

Key words: metaphor, animal metaphor, ethnic culture, dialect, football titles.
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3oomopdHas meraopa Kak JUHIBOKYJIbTYPOJOTHYECKHH
croco0 B o0J1acTu Npo3BUIl GyTO0NBHBIX KI1Y0OB

AccucteHT AXxmMen AOQyIKapum
Xamuj

barganckuii yHUBEPCUTET
DaKyJbTET SI3bIKOB

Kadeapa pyccKoro si3bika

AHHOTALIUA
Meradopa sBasS€TCS OJTHUM U3 BOKHEUIINX S3BIKOBBIX (DEHOMEHOB, TECHO

CBSI3aHHBIX C KYJIBTYpOW HApOJOB W CTaBIIMX HEOTHEMJIEMOW YacCThIO
Haclle[nsl TMBWIM3alMK. JlaHHAs CTaThsd TIOCBSIICHA YIIOTPEOJICHHIO
3ooMopdHEIX MeTadop B CHCTEME NpPO3BHUIL (PYTOOIBHBIX KIyOOB, HX
yrnoTpediieHre B 00EHX S3bIKaX M CPAaBHEHHE ITHX MPO3BHUII] MEXKIY PYCCKHM
n apabckuM s3bikamMu. COopHble M (QyTOOJIbHBIE KOMaH/AbI Ha3bIBAIOTCS B
YeCTh ONPEENICHHBIX >KUBOTHBIX, CHUMBOJIIU3UPYIOMIUX CUJY, XUIIHOCTh WM
CUMBOJIM3UPYIOT Tepd Kiayba W CXOACTBO I1BeTa (OPMBI KOMAaHIABI C
BHEIITHOCTBIO JKUBOTHOTO, HaripuMmep, Yatixu — 3T0 MPO3BUILE TPUHAUIEKUT K
¢byrbonpHOMY KyOy «AJb-3aBpaa». JTO Ha3BaHWE B3SUIOCH B COBIIAJICHUM
1uBera urpoBoil (yTOONKM KOMaHABI W TONET OSTUX MTUI[ IOXOX Ha
npasznHoBanue (PpyrOoIMCTOB ATOro Kiyba mocnie 3abutoro rosna. Coxonvl —
3T0  mposBuiie QyroéompHOro  KiIyda «Anb-Kya  Ane-  DkaBusy,
MpUHAIeKAIIUI K BOGHHO-BO3AYIIHOM aBuanuu. HazBanue o3HauaeT octpoe
3peHue cokoja M ObICTPO HalaJaeT Ha XUBOTHBIX. Bonku nycmuiHu — ITO
npo3Buile ¢pyréoapHOro Kityda «dp-Pamanu». D10 Ha3BaHHWE CUMBOJIU3UPYET
0 TOM, 4TO (yTOOTUCTHI 3TOTO KIIyOa XUIIHBIE U OHU UTPAIOT AOMa CUIILHO U
BBIUTPAIOT BceX (PyTOOIBHBIX KITYOOB Takke Benymux Mpaka. Jlbebr cmonuybsi
— 9TO MPO3BUIIEC MPUHAAISKHUT K (yrOosnbHOMY KiIyOy «barmam ». Oto
KOMaHJa HOCUT Ha3BaHWe cronuibl Mpaka — barmaa. Komanma wumeer
XapakTepa JibBa U OTJIMYAETCS 3TO KOMaHJa CHJIOH U XpaOpOCTH U KpemKoi
3aIIUTOM.

300MOpdHBIE MPO3BHIIA UCHIOIB3YIOTCS OOJIBIIE BCETO B apaOCKUX CTpaHax, U
B Adpuke u B EBpone u kak meradopa B CMU. 3oomopdHBIe MPO3BUILA
YKpacsT pedb U TEKCTHI U C/IeNal0T 00pa3 6ojiee MOHATHBIM.
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KawueBble cioBa: meradopa, 300mopdHas meradopa, STHOKYIBTYPHAS
MapKHUPOBaHHOCTb, PA3rOBOPHBIH SI3BIK, ()yTOOTBHBIE TPO3BHIIIA.

Mertadopa sBISETCS OTHUM W3 BAKHEHIINX S3BIKOBBIX SIBICHHUA U
BAKHEHIIMX YepT JIH0OOro TEKCTa, TaK KaK CIYKUT BaXXHbIM CPEICTBOM
BBIPQXKEHUSI ABTOPCKUX SMOLMM M OLEHOK, XAPAKTEPUCTHUK IPEIMETOB H
SIBJICHUH, TI09TOMY M3Yy4€HHE MeTaQophl YBJIEKAIO YUEHBIX C JaBHUX BPEMEH
U OCTaéTcsl aKTyalbHbIM B HAlllM JHH, IOCKOJbKY Meradopa sBIseTCS
BAKHBIM CPEACTBOM OTPaKEHUS HALMOHAIIBHOW KYJIBTYphI KaXJ0T0 HapoJa.

MeTtadopa — 0JJHO U3 YHHUBEPCATHHBIX CPEJICTB HOMHHAIIMHA, OCHOBAHHOE
Ha acCOIMAIUAX 1O CXOJCTBY, KOTOPOE YYHUTHIBACT TAKKE CONHUAIBHYIO H
HHAUBUAYAJIBHYIO OLCHKY O3Ha4acMoOro. «CoznaBaeMHe U XpPaHHUMBIC B
nmaMATH accomralu OTHOCATCA K Ppa3jMyHbIM YPOBHSAM H O6HaJIaIOT
00L1eYeI0BeUeCKUM, HAITUOHAJIBHBIM, npodeccuoHamTbHBIM W
CyOBEKTHBHO-THYHOCTHBIM CTaTycom» [2, ¢. 69].

Meradopa-3oomoppu3sMm — 3T0 CrmocoO SA3BIKOBOM  pempe3eHTAIu|
XapaKTepUCTHKH 4YEIIOBEKa 4Yepe3 VYIOAOOJIEHHEe ero BHEIIHEero OO0JnKa,
0COOEHHOCTEH MOBECHHS, YePT XapakTepa U T. 1. 00pa3y )KUBOTHOTO. Takue
MeTadopbl  00JIaAI0T HECOMHEHHOM ATHOKYJIBTYPHOH MapKHPOBAaHHOCTBEO, YTO
00YCIIOBIMBAET OCOOBIN HHTEPEC K X N3YUCHHIO B COTIOCTABUTEIIEHOM aCTICKTE.

B Hacrosmee BpEMsA CIOPT COCTABJIACT HCOTHEMIIEMYIO 4YaCThb XKHM3HU
IIOYTH KaXXA0I'0 4YCJIOBCKA. 3HAYUTENLHO BO3pOC MHTEPEC K JIIO6I/ITCJ'IBCKOMY
CIIOPTY. A paaH006pa3HLIe COPCBHOBAHHA W YCMIIMOHATLI C06I/IpaIOT Ha
OI'POMHBIX CTAANOHAX 6OJ'I€JIBH_II/IKOB CO BCCTO MHpa.

Ham wuHTepecHO y3HaTh, Kak B pa3HBIX CTpaHaX MHpa Ha3bIBAIOT
npo3Buiia (GyTOONbHBIX COOPHBIX, KIyOOB, OOJICNBIIMKOB M HUIPOKOB.
IIpo3Buia CIOPTUBHBIX KIYOOB M COOPHBIX CHMBOJHU3UPYIOT ropoja, repo
Ki1yba wuiam cOOpHOHM, HMHOTrJa CXOJCTBO IBeTa ()OPMBI KOMAaHABI C
BHEIIHOCTbIO  KMBOTHOro.  HekoTopsle  Mpo3BHINA  CHUMBOJU3HUPYIOT
UCTOPHUYECKHE TPATUIIMU WIN 0COOEHHOCTH LIUBUIIN3ALMU CTPAHBI.

Bo Bcem MHPE CCThb CIIOPTUBHBIC KJ'Iy6BI, KOTOPLIC HOCAT IPO3BUIIA
JKMBOTHBIX. JTH Mpo3BuUIlla MOT'YT OTHOCHUTBCA K JIFOOBIM 3HAKaM, HAIIpUMEp,
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3TO MOXET ObITh 5MOyieMa Kiy0a B BHJE XKHBOTHOTO, JINOO M300pakeHue
KUBOTHOTO Ha sMOneme. llemsie cOopHbie B TPOCTO (HyTOOIBHBIE KOMAaHJIbI
Ha3bIBAIOTCS B YECTh OIPEACICHHBIX KUBOTHBIX, CHMBOJHU3UPYIOLIUX CHIIY,
TEpPICHUE, XUITHOCTh, XUTPOCTh, XpaOPOCTh, KPACOTY, CTPOHHOCTH U T. JI.

Tak, B apaOckux cTpaHax OOJBIIUHCTBO (PyTOOIBHBIX KIyOOB M COOPHBIX
HOCSIT TPO3BMILNA JKUBOTHBIX, CHMBOJIM3UPYIOUIUX XpaOpOCTh, CHIY,
OMAaCHOCTb, XUIIIHOCTb, XUTPOCTh U T. A. ECTh Ha3BaHUs )KUBOTHBIX, KOTOPBIE
CX0’KH BO BCEM MUPE U HUCIIOJIb3YIOTCS JUIsl Ha3BaHUs (PyTOOIBHBIX KIYOOB BO
BCEX CTpaHax MHpa.

«ApaOckue JIFOIM Ha3bIBAIOT CHIHOBEH B YE€CTh CBUPEMBIX KUBOTHBIX H
NITUII, TAKUE WUMEHA OTIYTHBAIOT BParoB IUIEMEHH, Hampumep, cobaka, TUTD,
BOJIK, JieB U T. 1» [1, ¢. 297]. Jlo cux mop Jronu Ha 3amnaje Mpaka Ha3bIBarOT
CBOMX CBIHOBeW Takumu wumeHaMH. Ectb B Hpake muiemMeHa Ha3BaHUSX
KOTOPBIX B TIEPEBOJIE HAa PYCCKUW SA3BIK O3HAYAIOT MMEHA J>KHUBOTHBIX,
HarpuMmep, Anb-HumpaBu = muep, Anp-3usabu = ok, Anbp-UnebaBu =
cobaka, Anb-DaxnaBu = seonapo. BOTBIIMHCTBO ATUX TUIEMEH MPUHATIC)KAT
K TwuieMeHaMm Jluiem, KOTOpbIE pacroJiaraloTCs Ha TEPPUTOPUM 3aIaTHOTO
Wpaka (. Au6Gap).

breum BBIACIICHBI SOOMOp(i)HBIe 3HA4YCHH B HECKOJIBKO CJIOBapsX, KOTOPBIC
OTpaXXar0T CUMBOJIbI U 3HAKHU KNUBOTHBIX, OHHU (1)I/IKCI/Ip0BaHBI B DTOM CTaThe:.

bapan B nepen. o nHemorammBoM, ynpsmMoM MmyxduHe: Ctago GapaHOB
(pasr. mpe3puT.) — IepeH. TOJIMa, TPyIa JIOACH, CIerno Uaymas 3a KaKuM-H.
Bosxakom [6].
Bouik B mepeH. O CHIIBHOM, KPEIKOM, 3/I0pPOBOM MYxuHHe [6].
Bonxk B mepeH.: oOmasch ¢ KeM-H., MOJBEpraTb ce0si SBHOW OIIACHOCTH,
HENPUATHOCTH; (pa3r. Heo1o0p.) YTproMmblil, HETOOPOKETATENbHBIA YEIOBEK
(0611.). Jlunemep, yeloBeK, MOJ MacKoW J0OpOJETENH CKPHIBAIOIIMNA CBOM
aypHble HamepeHus [6].
Kons B iepeH. 0 KpernkoM, (GU3HYECKH CUITBHOM YenoBeke [6].
Jles B. mepeH. O MyX4HMHE, 3aKOHOJATelle MOJ M MPaBUI CBETCKOTIO
MOBEJICHUSI, MOJIB3YIOIIEMCs OOJIBIIMM YCIIEXOM Yy KEHIIUH (ycTap., UPOH.).
[IpoBuHIMANBHBIH JI€B. Pa3bIrpbIBaTh poJib CBETCKOTO JIbBA. 2) B IEPEHOCHOM
3HaueHHH. TOT, KTO OTIMYAETCS OTPOMHOI CHIIOH, XpaOpocThio [3].
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Jleonapo —  CHUMBON  JKECTOKOCTH,  CBHUPEIOCTH,  arpecCHBHOCTH,
HeycTpammuMocTy [7].

Jluca B nepeH. XuTphblii, 0OMaHIIMK, JTbCTUBBII YeoBeK (pasr.) [3].

Jlowaow B niepeH. 1. pasr. — cuuk. KpynHast skeHIuHa. 2. M. ¥ XK. pasr.-
cHK. TOT, KTO TPYAUTCS MHOTO M HANpPsDKEHHO, YacTO BBINIOJHAA paboTy 3a
apyrux [4]. 3. yMeHbll. Jomiaaka, - u, . TemHas jomaaka (pasr.) — o
YeJIOBeKe, YbM KauyeCTBa, BO3MOXXHOCTH HESCHBI, HEHM3BECTHHL. Pabouas
Jomraaka (pasr.) — o0 TPyI0JII00MBOM YeoBeKe, 0e30TKa3HOM paboTHuUKe [6].

Osya B TIepeH. O TMOKOPHOM, OE3pPONMOTHON >KEHIIMHE. 3a0iyAlmias OBl
(putop.) - o OecrnyTHOM, COMBIIEMCS C TMPaBUJIBHOIO IMYTH 4eloBeKe (OT
O6ubnelickoro oopasa OBIIbI, OTOMBIIEHCS OT CTaaa). 3a0mymamras o. (MepeH.: o
COMBILIEMCSI C TPABUJIBHOTO IYTH YEIOBEKE; KHMXKH. M UPOH. [6].

Opén B nepen. 1. O ropaom, cmenoMm, CHIIBHOM 4esioBeke. O 4denoBeke,
OTJINYAOIIEMCSI MY>KECTBEHHON KPacoTOW WM YAAJIbIO, OTBArOM, CMEIOCTBIO
[6].

Cnon B niepeH. O BBICOKOM, TOJICTOM, HEYKIIIO)KEM 4eJloBeKe (pasr. ¢am.
myTi.) [MAC].

Coxkon B mepeH. HapomHo-most. um ycrap. O MyX4yuHE, IOHOIIE,
OTJIHYAIOIIEMCS YajIbi0, OTBAroi, kpacotoi [ 3].

Conoseri B niepeH. O 4YEJIOBEKE C YUCTHIM, KPaCUBBIM, MPEUMYIL. BBICOKHUM
rOJIOCOM, CIIABSIIIIEMCS CBOUM MCKYCCTBOM reHus (pasr.) [6].

Yarika — CMMBOJI TOCKYIOIIUHN >KEHIIIMHBI UM MAaTEPUHCKOTO I1J1adya 10 CBOUM
netsm [7].

[Io cpaBHeHUI0O MEXIy pYCCKUMU U apabckumu  (QyTOOIBHBIMU
MIPO3BUILIAMHU HaiizieM, uto B Poccuu ucnonb3oBaHue MeTaQopbl )KUBOTHBIX B
¢byrOosie MeHbllle, YeM B apaOCKUX CTpaHax. BbUIO OTMEYEHO TOJNBKO TpU
MpO3BUINA B cloBapsix W razerax: bwoixu = ¢k «Kpacnomap» (Kpacnonap),
Konu = IICKA (Mocksa), Jlowaou ¢k LICKA (Mocksa), a B apabckux CMU
OTMEUYEHO TIpo3BUIlle “Medsedv”, oTHOCsIIEeCs K cOopHO Poccum, omaHako
TaKOI'0 IpO3BHILA HET B pycckux CMU.

IToutn Bo Bcex cTpaHax Mupa ecTb (hyrOOJbHBIE KOMaHAbI U COOpPHBIE,
HOCSIINE MpPO3BUINA KMBOTHBIX, Hampumep, Opavi: ¢k «Jlanmo» (Puwm,
Uranus); cobopHas Mekcuka; 3enénsle opibl (coopHas Hurepum). Cronwi:
coopnas xomanna Kor-n’Usyapa. bapawmei: dpx «/lepobu Kayntu» ([depbu,
BenukoOputans). Jlucwi: ¢x «Jlucrep Cutny» (Jlecrep, BenukoOpurtanus).
Bonxu: ¢x «BynbBepxemnton» (BynabBepxemntoHn, BenukoOpuranus); ¢k
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«BonbdcOypr» (BoabdcOypr, I'epmanus); bervie sonku. cOopHas KOMaHIa
VY30ekukcrana. Jlvgvr: cOopras komanga Cenerana; Jleevt Meconomamuu:
coopnas Mpaka; Heykpomumsie 1vewl. coopras Kamepyna; I onyovie av6bi: Gr
«Mronxen-1869» (Mrouxen, I'epmanus). Osywvi: ¢yrOonbHas cOopHAas
komana [Isennn [8].

B Upake ectp HECKOTBKO MPO3BUI (PYTOOJBHBIX KIIYOOB YHOTPEOISIOTCS
B apabckux CMMU, nanpumep:

Yariku — 3TO TPO3BUILE NPUHALIEKUT K (PyTOOIBHOMY KIyOy «Auib-
3aBpaa» (r. bargan). OTo Ha3BaHWE B3SJIOCH B COBMAJCHHUH I[BETA UTPOBOM
¢GyTOOIKM KOMaHABI ¥ TONET OTHUX MTHIl TOX0X Ha Tpa3JHOBaHHUE
¢yT00IHCTOB ATOTO KiIyda rnocie 3a0uToro roua.

Coxonvl — 310 TIpo3BHIle GyTrOobHOTO Kiyda «Anb-Kya Anb- [[xaBus»
(r. barmanm), mpuHamTeKamMid K BOCHHO-BO3JYNTHOW  aBHAIlUU  —
MHUHHCTEpcTBa 000poHbl Upaka. Ha3zBanue coBmagaetr Ha rpud 3TOH BOICKa U
kiy0a. OHO O3HAaYaeT OCTpPOe 3pEeHHEe COKoja U OBICTPO HamajgaeT Ha
KUBOTHBIX.

Boaxu nycmuinu — 210 mpo3suiie GpyrdoapHoro Kiybda «ap-Pamamm» (T.
AnGap). 3T0 Ha3BaHKE CUMBOJU3UPYET O TOM, UYTO (PyTOOIUCTHI ATOTO KiTyOa
XUITHBIE U OHH MTPAIOT JIOMA CUJIBHO U BBIMTPAIOT BCEeX (PYTOOBHBIX KITyOOB
taxke Benymux Mpaka. Ha ux craguone Bosku checT CONMEPHUKOB U HUKTO
HE MOXET UX CIIacTH.

Cokonwt 2op — 310 mipo3suie (GyrdoospHOrO Kiydoa «Jloxyk» (r. JIyXok).
Ha3Banue cuMBOJIM3UPYET COKOJIOB, KOTOPBIE MIPUCYTCTBYIOT B rOpax ropoja
Jloxyk (Ha ceBepe Hpaka). OHO coBmajaeT Ha MaHEpa COKOJIOB, KOTOpBIE
JIETAIOT ¥ UIIYT KEPTB U JIOBAT U HOCAT UX B ropax. Komanmaa urpaet npotus
COTIEPHUKOB U BBIUTPAET M MPUHECET OYKHU B BBHICIIYIO TYPHUPHYIO TaOJIHIY
yemnuoHarta Mpaka.

JIv6vl cmonuyst — 3TO TIPO3BUILE MPUHAMICHKUT K QyTOOIBHOMY KIIyOy

«barman » (r. bargam). D10 KOMaHJa HOCHT Ha3BaHHMe CTOJNMIBI Mpaka —
bargan. Komanma uMmeeT xapaktepa JbBa M €r0 3HaK OTIedaTaH B rpude
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¢byr6oaku ki1yda. OTinyaercss 3TO KOMaH/a CHION M XpaOpOCTH U KPemKoi
3aILUTOM.

Jleonapowvl — 310 nipo3Buile GpyrodonpHOTO Kityda «Anb-Daxany» (r. Aubap),
Anp-@axan B mepeBojie ¢ apaOCKOro Ha pycckuil s3bIK 3HA4YUT "Jleomapn'.
OT0 Ha3BaHUE NPUHAAISKUT IieMeHaM "daxan".

Conoseti Eegppama — nipo3Buiiie npuHaanexuT Kk x «Hedprr Anp-Bact»
(r. Hamxad). B3simoch HazBanue "colioBei" B CBsi3u ¢ mobOenaMu KOMaHIbl B
YeMIHOHATE MOCJe BbIXOJA C EPBOTO JMBU3HOHA B Mpembep- aury Mpaka u
JIETKO 3aBOEBaJl TUTYJA W OOJIETBIIMKH CIYIIAIOT TMMH B 4YECTh PEBaHILA
KOMaH/Ipl, UMEHHO coJioBei EBdparta, moromy dTo KIyO0 pacrojoXeH B
peruone EBdpar-Boctok Mpaka.

Wtak, Mbl oT™MeTunu, yTo (yTOOIBHBIE MPO3BHUIIA COOPHBIX U KIIyOOB
WCIIONB3YIOTCA OOJIbIlIE BCETO B apaOCKWX cTpaHax, a B Poccum ObuIO
OTMETEHO TOJIBKO BCEro 3 mpo3BUIla 2 W3 HHUX  CUHUTAKOTCH
MPeHEOPEKUTENbHBIMU.  300MOp(HBIE  TPO3BHIIA  HCIOJIB3YIOTCA KAk
merapopa B CMMU. CoBpeMeHHas KOTHHTHBHAs JMHTBHUCTHKA CYHTACT
MeTaopy HE TPOIOM, NMPU3BAHHBIM YKPACHTh peUb M CIENaTh 00pa3 Oosee
MOHATHBIM, a (opmoit MbinuleHUus. Meradopa — BakHOE CPEACTBO
BO3JICHCTBUS HA UHTEJUIEKT, YyBCTBA U BOJIIO ajJpecaTa.

Takum oOpa3oM, meradopa crana 3HAYallUM SIBJICHUEM COBPEMEHHOMN
KHU3HU, OJTHUM U3 BAKHEHIINX MPU3HAKOB COBPEMEHHOH MPECCHI, B TOM YHCIIE
IIpecchl CHOPTUBHOM HAIPaBIEHHOCTH, TaK KakK CIIOPT Kak HeoThemJiemas
YacTh KYJAbTYPHOH JKM3HM CErOJHSIIHEr0 OOLIeCTBa OYEHb IMOMYISPEH.
Mertagopoil Mbl NOJIb3yeM MOCTOSIHHO, Ja)K€ KOTJa HE OCO3HAeM 3TOro, OHa
MIOCTOSIHHBIH 3JIEMEHT HBOT'O PA3rOBOPHOIO sI3bIKA M MUCbMEHHOH peun. [Ipu
nepeBojie MeTa(opbl-aHUMAIN3MOB C PYCCKOTO s3bIKa Ha apaOCKuil TIaBHOM
3a/auel NEepeBOJUYMKA SIBJIAETCS, KOHEYHO, aJ€KBAaTHOCTh IEpPEBOJA, T. €.,
MEPEeBOAYMK JIOJDKEH HANTH TOYHOE pedyeBOe COOTBETCTBHE MeTadophl B
JIPYroM s3bIKE M, YTO CaMO€ IJIaBHOE, B JPYroll KyJbType, BO3MOXKHO,
cenaTb, HECMOTPS HAa PA3IMuusi B CTPYKType M KYJIbTYPHOH KOHHOTalUU
S3BIKOB.
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Gl ¢ dade dagd ((3) e Y AEE taad (U pall elenls Aalaid) 3 iy b jlain) dsalidal) cilalsl)
RS

00 aBTOpeE:

Axmen Adayaxkapum XaMua

[IpenogaBaTenb pyccKoro s3bIKa, paboTaeT Ha Kadeape pycCKOTo S3bIKe, Ha

(bakynbTeTe S3bIK0OB, B barnanackom yHuBepcurere.Maructp Kypckoro

rOCyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA. DJIEK. OYUTa:

Ahmed.Hameed@colang.uobaghdad.edu.iq
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